Spiskapa 392-10

Emhaette 392-10

Liesikupu 392-10

Kjokkenhette 392-10

SV Bruksanvisning FI Kayttoohje
Sékerhetsforeskrifter ... 3 Turvallisuusmaaréykset ................ 17
Installation ........ccceeeeveevenneniienene 4 ASENNUS ..ooovviiiiniieiicieeieeieeeeeee 18
Injustering av luftfldden .................. 7 limavirtauksen S84t ........c.ccceeene 21
Anvandning ......cccceeeeeeenienneneeneenne 8 KEYTEO cevveeeeieereeieeieeeee e 22
Service och garanti ......ccceeeeveeennnnn. 9 Huolto ja takuu .......ccceeevverivennnnne 23

DA Betjeningsvejledning NO Bruksanvisning
Sikkerhedsforskrifter .........cc..c...... 10 Sikkerhetsforskrifter ......c...cccuc...... 24
Installation ......ccccceevieeniiiniinnene 11 Installasjon .....ccccceeeieeiiienieeneenn. 25
Justering af luftflow .......ccccccceenneee 14 Tilpasning av luftstreammen .......... 28
Betjening ...cooccevveiniiiniiiieieee 15 Bruk .eeoeeeeiiiiiiiiciecee 29
Service og garanti .......ccccceevveennnen. 16 Service og garanti .......cccccceeveennnen. 30

KITCHEN
SYSTEMS



(1e691) €1-20-G102/60652}/828'9G€0°166



& SAKERHETSFORESKRIFTER

Las noga igenom denna bruks-
och monteringsanvisning, i synner-
het sakerhetsforeskrifterna, innan
du installerar och borjar anvanda
produkten.

Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller till den som even-
tuellt dvertar produkten efter dig.

Gor produkten strémlds innan all
form av rengéring och skotsel.

§ Avledning av utblasningsluften
skall utforas i enlighet med fo-
reskrifter utfardade av berord
myndighet.

§ Utblasningsluften far inte ledas
in i rokkanal som anvéands for
avledning av rokgaser fran t ex
gas- eller braskaminer, ved- el-
ler oljepannor etc.

§ Avstandet mellan spis och pro-
dukt maste vara minst 45 cm.
Vid gasspis Okas avstandet till
65 cm. Om hogre monterings-
hojd rekommenderas av gas-
spisens tillverkare ska hansyn
tas till detta.

§ For att undvika att fara uppstar
ska fast installation, utbyte av
sladdstall eller annan typ av
anslutning utforas av behorig
fackman.

§ Att flambera under produkten
ar inte tillatet.
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Tillrackligt med luft maste till-
foras rummet nar produkten
anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan
energi an el-energi, t ex gas-
spis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Produkten kan anvédndas av
barn fran 8 ar och personer
med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om
de informeras om hur produk-
ten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med pro-
dukten. Rengdring och under-
hall av produkten skall inte
utforas av barn utan tillsyn.

Atkomliga delar av produkten
kan bli heta i samband med
matlagning.

Risken for brandspridning 6kar
om inte rengoring sker sa ofta
som anges.



&Y INSTALLATION

Spiskapan ar avsedd for montering infalld i
skap. Spiskapan ar férsedd med motordri-
vet spjéll, LED-belysning och metalltradsfil-
ter. Installation, anvandning, skotsel,

underhall mm framgér av denna anvisning.
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Fig. 1
Matt se Fig. 1
Elektrisk 230 V ~ med skyddsjord.
anslut-
ning

Belysning LED 2x2 W

INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning
mm levereras med spiskapan.

Elektrisk installation

Spisképan levereras med sladd och jordad
stickpropp for anslutning till jordat vaggut-
tag. Vagguttaget ska vara dtkomligt efter
installation.

Montering anslutningsstos med spjall

R

A
Fig. 2
Utluftdonet levereras inuti spiskapan.

Spjallaxeln A placeras i 6glan under spjal-
locket, se Fig. 2. Se till att klackarna B ham-
nar under platkanten och att donet snapper
fast.

Montering av spiskapan

Montering mellan, eller i skap utan
botten.

A

102

Fig. 3
Spiskapan monteras med hjalp av konsoler.

Mark ut och fast skruvar, sa att de sticker
ut nédgra millimeter i bada sképsidorna en-
ligt mattbilden, Fig. 3A. Om man vill placera
spiskapans undersida i linje med skapra-
dens undersida anvinds det 6vre mattet,
102, se Fig. 3A. Konsolerna ar justerbara
pa spiskapan for att passa olika skapdjup,
Fig. 3B.
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Fig. 4

Montera konsolerna i spiskapan utan att
dra at skruvarna helt och justera konsoler-
na sa att de passar mot skapsidorna, Fig.
4A. Hang upp spiskapan i de formonterade
skruvarna i skapsidan. Dra at skruvarna pa
konsolen och i vaggen, Fig. 4B. Las fast
konsolerna med lasskruvar, Fig. 4C.

Montering i skap med botten

266 554

Fig. 6
Spiskapan monteras med hjélp av konsoler.
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Saga upp ett hal i skapbotten enligt mattbil-
den, Fig. 5. Fast konsolerna sa langt in det
gar pa spiskapan. Skjut upp spiskapan i ha-
let mot skapets botten. Drag ut, Fig. 6A,
och skruva fast konsolerna i sidorna pa ska-
pet, Fig. 6B. Drag fast konsolerna i
spiskapan.

Anslutning till franluftkanal

Anslut spiskapan med ror eller slang @125
m

3

T
LT

Vid montering med anslutningsslang,
maste slangen monteras strackt nar-
mast anslutningen, Fig. 7.

Justering av utdragbar front.

Fig. 8

Drag ut fronten helt. Lossa skruven fér
frontstoppen, pa undersidan av spiskapan
och dra den sa langt fram mot fronten det
gar, Fig. 8.



Fig. 9

Skjut in fronten tills den hamnar i ratt lage
mot skapraden, Fig. 9. Drag ut fronten igen
och dra fast skruven for frontstoppen.

Byte av front.

Fig. 10

Fronten &r I6stagbar fér byte mot annan
frontlist. Lossa de tre skruvarna enligt Fig.
10.
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& INJUSTERING AV LUFTFLODEN

SPJALLINSTALLNING
Grundflode

Fig. 11

Grundventilationen stélls in genom att
skjutspjallet A placeras i 6nskat lage enligt
markering B, Fig. 11. (Se diagram, sidan
32)

Forceringsflode

Fig. 12

Oppna spjallet och tag ner strypbricka C,
Fig. 12.
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Fig. 13

Forceringsventilationen stalls in genom att
skéra ut lampligt antal ringar i strypbrickan,
Fig. 13. (Se diagram, sidan 31.) Se till att
styrsparet D ligger i lage nar brickan ater
sitter pa plats.

Tryckfallsmétning

Fig. 14

Tryckfallsméatningen utféres genom att
slangen monteras pa métuttaget E i stosens
framkant, Fig. 14.



& ANVANDNING

FUNKTION REGLAGE

e ™

L
-0

A B C

Fig. 15
A. Belysning

B. Spjéllfunktion

C. Indikeringslampa (tand vid 6ppet spjall).
Vid matlagning 6ppnas spjéllet. Spjéllet
stangs automatiskt efter 60 minuter eller
genom att trycka en andra gang pa knap-
pen B. Lat gdrna spjéllet vara 6ppet en
stund fore och efter matlagning, for att
hindra att os sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengoring

Spiskapan torkas av med véat trasa och
diskmedel. Filtret ska rengodras ca 2 génger
per manad vid normal anvandning.

Fig. 16

Ta bort fettfilter genom att 6ppna snappet,
Fig. 16. Hantera filter forsiktigt, var noga
med att inte bocka dem.

Blotlagg filtret i varmt vatten blandat med
diskmedel. Filtret kan dven diskas i maskin.

Sétt tillbaka fettfilter efter rengdring, se till
att de snépper fast ordentligt.

Insidan av spiskapan ska rengdras minst
tva ganger per ar.
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&» SERVICE OCH GARANTI

Kontrollera att sékringen ar hel. Prova alla
funktioner for att sékerstélla vad som inte
fungerar.

Kontakta Franke Service

tel. 0912-40 500
www.franke.se/service

De kan hjélpa till att atgarda felet eller anvi-
sa till ndrmaste servicefirma for snabb och
bra service.

Produkten omfattas av géllande EHL-
bestammelser.

EMBALLAGE- OCH
PRODUKTATERVINNING

Emballaget ska Idmnas in pad ndrmaste
miljostation for atervinning.

Symbolen anger att produkten
inte far hanteras som hushélls-
avfall. Den skall i stéllet ldmnas
in pd uppsamlingsplats for
B :tervinning av el- och elektro-
nikkomponenter. Genom att sakerstélla att
produkten hanteras pd ratt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa milj6- och
halsoeffekter som kan uppstéd om produk-
ten kasseras som vanligt avfall. For ytterli-
gare upplysningar om atervinning bor du
kontakta lokala myndigheter, sophamt-
ningstjéanst eller affdren dar du kdpte varan.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Gennemlaes denne betjenings- og
monteringsvejledning grundigt,
isaer sikkerhedsforskrifterne, for
du installerer og bruger produktet.

Gem betjeningsvejledningen til se-
nere brug, eller giv den videre, hvis
en anden overtager produktet fra
dig.

Afbryd altid stremmen til produk-
tet for rengering og pleje.

§ Udledning af udgangsluft skal
ske i henhold til forskrifter fra
respektive myndigheder.

§ Udgangsluften ma ikke ledes
ind i regkanaler, som anvendes
til udledning af roggas fra f.
eks. gaskaminer, breendeovne
eller oliefyr m.m.

§ Afstand mellem komfur og pro-
dukt skal vaere mindst 45 cm.
Ved gaskomfur gges hgjden til
65 cm. Hvis gaskomfurets pro-
ducent anbefaler hgjere mon-
teringsafstand skal dette
respekteres.

§ For at undgg, at der opstar fa-
rer, skal faste installationer,
udskiftning af ledning eller an-
den form for tilslutning udfares
af en fagligt kyndig person.

§ Det er ikke tilladt at flambere
under produktet.

10

Der skal veere tilstreekkelig
ventilation i rummet, nar pro-
duktet anvendes sammen med
produkter, som anvender an-
den energi en elektricitet, f.
eks. gaskomfur, gasovn, breen-
deovn, oliefyr, m.m.

Produktet kan anvendes af
bern fra 8 ar, personer med
nedsat mental, sensorisk eller
fysisk funktion samt personer
uden erfaring med og viden om
produktet, hvis de informeres
om, hvordan produktet skal
anvendes.

Barn ma ikke lege med produk-
tet. Produktet ma ikke
rengares eller vedligeholdes af
born uden opsyn.

Tilgeengelige dele af produktet
kan blive varme under
madlavning.

Risikoen for brandspredning
gges, hvis emhaetten ikke
renggres som angivet.
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INSTALLATION

Emhaetten er beregnet til montering indbyg-
get i skab. Emhaetten er forsynet med mo-
tordrevet spjaeld, LED-belysning og
metaltradsfilter. Installation, betjening, ple-
je, vedligeholdelse m.m. fremgar af denne
vejledning.
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Fig. 1
Mal se Fig. 1
Elektrisk 230 V ~ med
tilslut- jordforbindelse.
ning
Belysning LED 2x2 W
INSTALLATION

Monteringsdele, skruer for montering m.m.
folger med emhaetten.

Elektrisk installation

Emhaetten leveres med ledning og stik med
jordforbindelse for tilslutning til jordforbun-
det stikkontakt. Stikkontakten skal vaere til-
gaengelig efter installationen.
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Montering af tilslutningsstuds med
spjaeld

/
= F
5 () _
=
A 2
Fig. 2

Udluftningsudstyret er ved leveringen mon-
teret i emhaetten.

Spjeeldakslen A placeres i bgjlen under
spjeeldlaget, se Fig. 2. Serg for, at griberne
B kommer under pladens kant, og at delen
klikker fast.

Montering af emhaetten

Montering mellem skabe eller i et skab
uden bund.

A

102

Fig. 3

Emhaetten monteres ved hjzlp af beslag.
Afmaerk og fastger skruerne, sa de stikker
nogle millimeter ud fra begge skabssider
som i malskitsen, Fig. 3A. Hvis man vil pla-
cere emhaettens underside, sa den flugter
med skabsreekkens underside, anvendes
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det gverste mal, 102, se Fig. 3A. beslagene
kan justeres pa emhaetten, sa de passer til
forskellige skabsdybder, Fig. 3B.

Fig. 4

Monter beslagene i emhzaetten uden at
spaende skruerne helt, og juster beslagene,
sa de passer mod skabssiderne, Fig. 4A.
Ophaeng emhaetten i formonterede skruer i
skabssiden. Spaend skruerne mod beslage-
ne og ind i vaeggen, Fig. 4B. Las beslagene
fast med laseskruer, Fig. 4C.

Montering i skab med bund

260 554

Fig. 5

Fig. 6

Emhaetten monteres ved hjzelp af beslag.
Sav et hul i skabsbunden som vist pa mals-
kitsen, Fig. 5. Fastger beslagene sé langt
inde, som de kan p& emhaetten. Skyd em-
haetten op i hullet mod skabets bund. Traek
ud, Fig. 6A, og skru beslagene fast pa ska-
bets sider, Fig. 6B. Trek beslagene fast i
emhaetten.

Tilslutning til udluftningskanal

Tilslut emhaetten med ror eller slange @125
m

3

L

Ved montering med slange skal slangen
monteres udstrakt narmest tilslutning-
en, Fig. 7.
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Justering af udtrakkelig front.

Fig. 8

Traek fronten helt ud. Lasn skruen til front-
stoppet pa undersiden af emhaetten, og
traek den sa langt frem mod fronten som
muligt, Fig. 8.

Fig. 9

Skub fronten ind, til den flugter med skabs-
reekken, Fig. 9. Treek fronten ud igen, og
spaend skruen til frontstoppet fast.

Udskiftning af front.

Fig. 10

Fronten er aftagelig ved udskiftning med en
anden frontliste. Lasn de tre skruer, se Fig.
10.
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JUSTERING AF LUFTFLOW

SPJALDINDSTILLING

Grundflow

Fig. 11

Grundventilationen indstilles ved at placere
skydespjeeldet A i ansket position som an-

givet ved markering B, Fig. 11. (Se diagram,
side 32.)

Forceret flow

Fig. 12
Abn spjeeldet og fjern pladen C, .Fig. 12

14

Fig. 13

Den tvungne ventilation indstilles ved at ud-
skaere et passende antal ringe i pladen, Fig.
13. (Se diagram, side 31.) Serg for, at styr-

esporet D er i position, nar pladen igen sid-
der pa sin plads.

Trykfaldsmaling

Fig. 14

Trykfaldsmaling sker ved at slangen monte-
res pd mpleudgangen E i studsens forside-
Fig. 14,
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BETJENING

FUNKTION STYRINGER

Fig. 15

A. Belysning

B. Spjeeldfunktion

C. Indikatorlampe (teendt ved abent
spjeeld).

Ved madlavning abnes spjaeldet. Spjeeldet

lukkes automatisk efter 60 minutter eller

ved tryk igen pa knappen B. Lad gerne

spjeeldet vaere abent lidt tid for og efter

madlavningen for at forhindre spredning af

mados i rummet.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Rengoring

Emhaetten tarres af med en fugtig klud og
opvaskemiddel. Filteret skal renggres cirka
2 gange om méneden ved normal brug.

Fig. 16

Fjern fedtfiltrene ved at abne lasen, Fig. 16.
Handter filtrene forsigtigt, og pas pa ikke at
baje dem.
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Laeg filteret frit i varmt vand med opvaske-
middel. Filteret kan ogsa vaskes i
opvaskemaskine.

Monter fedtfilteret igen efter rengering,
serg for, at det laser korrekt.

Emhaetten skal rengeres indvendigt mindst
to gange arligt.
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SERVICE OG GARANTI

Kontroller sikringen. Afprgv alle funktioner-
ne for at se, hvad der ikke fungerer.
Kontakt Frankes serviceafdeling

tif. +46 912-40 500
www.franke.se/service

De kan hjeelpe med fejlfinding eller henvise
til nermeste servicefirma for hurtig og god
service.

Produktet er omfattet af gaeldende elektris-
ke direktiver.

EMBALLAGE- OG
PRODUKTGENBRUG

Emballagen skal afleveres pad naermeste
genbrugsstation til genanvendelse.

Symbolet angiver, at produktet

ikke ma handteres som hushol-

dningsaffald. Det skal i stedet

indleveres til genbrugsstation

B or genanvendelse af el- og

elektronikkomponenter. Ved at sikre kor-
rekt handtering medvirker du til at forebyg-
ge eventuelle negative miljo- og
sundhedseffekter, der kan opsta ved bort-
skaffelse som almindeligt affald. For yderli-
gere oplysninger om genbrug bgr du
kontakte de lokale myndigheder, renova-
tionsselskabet eller forretningen hvor varen
er kabt.
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D TURVALLISUUSMAARAYKSET

Lue nama kaytto- ja asennus-
ohjeet huolellisesti lapi, varsinkin
turvallisuusmaaraykset, ennen
tuotteen asentamista ja kayton
aloittamista.

Sailyta kayttoohjeet myohempaa
kayttda varten tai annettavaksi
edelleen henkildlle, jolle luovutat
tuotteen.

Katkaise virransy6tto tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai

hoitotoimenpiteita.
§ Ulostuloilma on johdettava

pois asianomaisen viranomai-

sen antamien maardysten
mukaisesti.

§ Ulostuloilmaa ei saa johtaa sa-

vuhormeihin, joita kaytetaan
savukaasujen poistamiseen

esim. kaasukamiinoista tai ta-

koista, puu- tai 6ljypannuista
jne.

§ Lieden ja tuotteen vélisen eta-
isyyden on oltava vahintaan 45

cm. Kaasulieden osalta eta-
isyys kasvatetaan 65 cm:ksi.

Lieden valmistajan suosittele-
ma korkeampi asennuskorkeus

on kuitenkin otettava
huomioon.

§ Vaaran valttdmiseksi kiintedn

asennuksen, pistokkeen vaih-
don tai muun tyyppisen liitéan-
nan saa tehda vain sahkoalan

ammattilainen.
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Ruokien liekittdminen tuotteen
alla on kielletty.

Riittavasta ilmankierrosta on
huolehdittava, jos tuotetta kay-
tetdan tilassa, jossa samaan
aikaan kaytetaan muuta kuin
sahkdenergiaa tarvitsevia lait-
teita. Tallaisia ovat mm. kaasu-
hella, kaasukamiina/takka,
puu-/0ljypannut jne.

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuot-
ta tayttaneet ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkildt, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyy-
sinen toimintakyky, heikenty-
nyt tuntoaisti tai puutteellinen
kokemus tai tietdmys, jos heil-
le kerrotaan, kuinka tuotetta
on tarkoitus kayttaa.

Lapset eivat saa leikkia tuot-
teella. Lapset eivat saa puhdis-
taa tai huoltaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tuotteen kasiksi paastavat pin-
nat voivat kuumentua ruuanlai-
ton yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puh-
distusta ei tehda suositellun ai-
kataulun mukaisesti.
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@ ASENNUS

Liesikupu voidaan upottaa kaappien sisaan.
Liesikuvussa on moottorikayttdinen pelti,
LED-valaistus ja metallilankasuodatin.
Asennus, kaytto, hoito, yllapito jne. kéasitel-
|aan tassa ohjeessa.
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Kuva 1
Mitat ks. Kuva 1
Sahkolii- 230V ~
tanta suojamaadoituksella.
Valaistus LED2x2 W
ASENNUS

Liesikuvun mukana saat mm. yksityiskohtai-
set asennusohjeet ja ruuvit kiinnittdmista
varten.

Sahkoasennus

Liesikuvun mukana tulee johto sekd maa-
doitettu pistoke liitettavéaksi maadoitettuun
pistorasiaan. Pistorasiaan on paastava ka-
siksi myds asennuksen jélkeen.
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Liitantamuhvin ja sulkupellin asennus
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Kuva 2
Imuri toimitetaan liesikuvun mukana.

Peltiakseli A sijoitetaan peltikannen alla ole-
vaan renkaaseen, katso Kuva 2. Varmista,
ettd kiinnikkeet B asettuvat levyn reunan
alle ja ettd laite lukittuu tiukasti.

Liesikuvun asennus

Liesikupu voidaan asentaa kaappien
valiin tai kaappiin ilman pohjalevya.

A

Kuva 3

Liesikupu asennetaan konsoleiden avulla.

Merkitse ruuvien paikat ja kiinnité ne siten,
ettd ne ulkonevat muutamia millimetreja
kaappien molemmilla puolilla mittakuvan
mukaisesti, Kuva 3A. Jos liesikuvun alareu-
na halutaan asentaa samaan linjaan kaappi-
en alareunan kanssa, kdytetaan ylempaa
mittaa, 102, katso Kuva 3A. Liesikuvun kon-
soleita voi saataa, joten ne sopivat erisyvyi-
siin kaappeihin, Kuva 3B.
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Kuva 4

Asenna liesikuvun konsolit irrottamatta ruu-
veja kokonaan, ja sdada sitten konsoleita
siten, ettd ne asettuvat kaappeja vasten,
Kuva 4A. Aseta liesikupu kaappeihin esia-
sennettuihin ruuveihin. Kirista ruuvit konso-
liin ja seindan, Kuva 4B. Lukitse konsolit
tiukasti lukitusruuveilla, Kuva 4C.

Asennus pohjalliseen kaappiin

269 554

Kuva 6
Liesikupu asennetaan konsoleiden avulla.
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Sahaa kaapin pohjaan aukko mittakuvan
mukaisesti, Kuva 5. Kiinnita konsolit niin
ylos, ettd liesikupu sopii paikalleen. Nosta
liesikupu yl6s kaapin pohjaan tehdysta au-
kosta. Veda ulos, Kuva 6A, ja ruuvaa konso-
lit kiinni kaappeihin, Kuva 6B. Kirista
konsolit liesikupuun.

Liitanta poistoilmakanavaan

Yhdista liesikupu putkella tai letkulla, @125
mm.

T
L

Kuva 7

Huom!

Jos asennukseen kaytetaan liitosletkua,
se on asennettava kiinteasti [&himpaan
liitoskohtaan, Kuva 7.

Ulosvedettavan etuosan saato

Kuva 8

Vedé etuosa kokonaan ulos. Irrota liesiku-
vun alapuolella olevan etuosan pysayttimen
ruuvit ja veda pysaytin niin pitkélle eteen
kuin se tulee, Kuva 8.
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Kuva 9

Tydnné etuosaa sisaanpain, kunnes se aset-
tuu oikeaan kohtaan kaapin reunaa vasten,

Kuva 9. Veda etuosa uudelleen ulos ja kiris-
taé pysayttimen ruuvit.

Etulistan vaihto

Kuva 10

Etuosa on irrotettavissa etulistan vaihtoa
varten. Irrota kolme ruuvia kuvan mukaise-
sti Kuva 10.
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D ILMAVIRTAUKSEN SAATO

PELLIN SAATO

Perusvirtaus

Kuva 11

Perustuuletus asetetaan sijoittamalla tyon-
topelti A haluttuun asentoon merkinndn B
mukaan, Kuva 11. (Katso kaavio, sivu 32.)

Tehostettu virtaus

Kuva 12

Avaa pelti ja ota kiristinlevy C alas, Kuva
12.

991.0356.828/125909/2015-02-13

Kuva 13

Tehostettu tuuletus sdadetdan leikkaamalla
irti oikea maara renkaita kiristinlevyllg,
Kuva 13 (Katso kaavio, Kuva 31.) Varmista,
etté ohjainura D on oikeassa kohdassa, kun
asetat kiristinlevyn takaisin paikalleen.

Painehavion mittaaminen

Kuva 14

Painehavio mitataan asentamalla letku mit-
tausliittimeen E muhvin etureunassa, Kuva
14,
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@ KAYTTO

SAATOTOIMINTO

e ™

A
-O-

NN

A B C

Kuva 15

A. Valaistus

B. Peltitoiminto

C. Merkkivalo (paélla pellin ollessa auki).
Ruokaa laitettaessa pelti aukeaa. Pelti sul-
keutuu automaattisesti 60 minuutin kulut-
tua tai painamalla toisen kerran painiketta
B. On hyva pitéaa pelti auki hieman ennen
ruuanlaiton aloittamista ja sen jélkeen, ettei
tilaan padse muodostumaan kéarya.

HOITO JA YLLAPITO

Puhdistus

Liesikupu pyyhitaan kostealla rievulla ja as-
tianpesuaineella. Suodatin on puhdistettava
noin kahdesti kuukaudessa
normaalikdytdssa.

Kuva 16

Poista rasvasuodatin avaamalla kiinnike,
Kuva 16. Kéasittele suodatinta varovasti,
varo taivuttamasta sitéa.

22

Liota suodatinta lampimassa vedessa, jo-
hon on sekoitettu astianpesuainetta. Suo-
datin voidaan pesta myos
astianpesukoneessa.

Asenna rasvasuodatin takaisin puhdistuk-
sen jalkeen. Varmista, ettd se kiinnittyy
kunnolla.

Tuulettimen sisépuoli on puhdistettava va-
hintéén kaksi kertaa vuodessa.
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@ HUOLTO JA TAKUU

Tarkista, etta sulake on ehja. Tarkista, toi-
mivatko kaikki toiminnot kuten pitéakin.
Piketa Oy

puh. 03 2333 200

www.piketa.net

Huoltohenkilékunta voi auttaa sinua vian
korjaamisessa tai ohjata sinut Iahimpaan,
hyvééa ja nopeaa palvelua tarjoavaan
huoltopisteeseen.

Tuotetta koskevat voimassa olevat EHL-
maaraykset.

PAKKAUKSEN JA TUOTTEEN
KIERRATTAMINEN

Tuotteen pakkaus voidaan jattaa lahimpaan
kerdyspisteeseen kierratysta varten.

Symboli tarkoittaa, ettei tuotet-

ta saa havittaa talousjatteen

joukossa. Se on toimitettava

havitettavaksi sahko- ja elekt-

B oniikkakomponenttien kierré-

tyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen
asianmukaisen kasittelyn autat ehkaise-
ma&an negatiivisia ymparisto- ja terveysvai-
kutuksia, jollaisia saattaa syntyd, mikali
tuote hévitetaan tavallisten jatteiden jou-
kossa. Lisatietoja kierratyksesta saat pai-
kallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai
liikkeestd, josta ostit tuotteen.

991.0356.828/125909/2015-02-13
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SIKKERHETSFORSKRIFTER

Les ngye gjennom denne bruks-
og monteringsveiledningen og
spesielt sikkerhetsforskriftene far
du installerer og begynner a bruke
produktet.

Lagre bruksveiledningen for sene-
re bruk eller til den som eventuelt
overtar produktet etter deg.

Gjer produktet stremlgst for all
form for rengjering og pleie.

§

24

Avledning av utblasningsluften
ma utferes i samsvar med gjel-
dende offentlige forskrifter.

Utbldsningsluften kan ikke le-
des inn i reykkanaler som blir
brukt til & avliede roykgasser
fra f.eks. gasskaminer, peiser,
vedovner, oljekjeler, osv.

Det ma vaere minst 45 cm mel-
lom komfyren og produktet. Er
det en gasskomfyr, méa avstan-
den gkes til 65 cm. Hvis produ-
senten av gasskomfyren
anbefaler en hgyere monter-
ingshoyde, méa du ta hensyn til
dette.

For & unnga at det oppstar fare
skal fast installasjon, utskifting
av kabel eller annen type til-
kobling utfares av en
fagperson.

Det er ikke tillatt & flambere
under produktet.

§

Rommet ma ha tilstrekkelig
lufttilfersel nar produktet er i
bruk samtidig med produkter
som bruker annen energi enn
strom, f.eks. gasskomfyrer,
gasskaminer, peiser, vedovner,
oljekjeler osv.

Produktet kan brukes av barn
fra atte ar og personer med
nedsatt mental, sensorisk eller
fysisk evne eller som mangler
erfaring og kunnskap hvis de
informeres om hvordan pro-
duktet er tenkt a bli brukt.

Barn skal ikke leke med pro-
duktet. Rengjering og vedlike-
hold av produktet skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

Lett tilgjengelige deler av pro-
duktet kan bli varme i forbin-
delse med matlagning.

Faren for brannspredning eker
hvis ikke produktet blir ren-
gjort sa ofte som angitt.
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INSTALLASJON

Kjokkenhetten er designet for montering in-
nebygd i skap. Kjokkenhetten er utstyrt
med motordrevet spjeld, LED-belysning og
metalltradfilter. Installasjon, pleie, vedlike-
hold osv. stér forklart i denne
bruksanvisningen.

Max 444

(
&y
—
200
min. 450 / 650

179

Fig. 1
Mal se Fig. 1
Elektrisk 230 V - med vernejording
tilkobling
Belysning LED 2x2 W
INSTALLASJON

Monteringsdetaljer, festeskruer m.m. leve-
res sammen med kjgkkenhetten.

Elektrisk installasjon

Kjokkenhetten leveres med ledning og en
jordet stikkontakt beregnet pa et jordet
vegguttak. Vegguttaket skal veere lett til-
gjengelig etter installasjon.

991.0356.828/125909/2015-02-13

240 . 179 o> =
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Montering av tilkoblingsstuss med
spjeld

/
= F
5 () _
=
A 2
Fig. 2

Spjeldet leveres inni kjekkenhetten.

Spjeldakselen A plasseres i slayfen under
spjeldlokket, se Fig. 2. Kontroller at klem-
mene B kommer under platekanten og at
stussen sitter fast.

Montering av kjokkenhetten

Montering mellom, eller i skap uten
bunn.

A

102

Fig. 3

Kjokkenhetten monteres ved hjelp av
konsoller.

Merk av og fest skruer, slik at de stikker ut
noen millimeter pa begge skapsidene i sam-
svar med malene pé bildet, Fig. 3A. Hvis un-
dersiden av kjgkkenhetten skal plasseres i
linje med undersiden av skaprekken,
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brukes det gvre malet, 102, se Fig. 3A. Kon-
sollene er justerbare pa kjekkenhetten for &
passe til ulike skapdybder, Fig. 3B.

Fig. 4

Monter konsollene i kjgkkenhetten uten &
stramme skruene helt til og juster konsolle-
ne slik at de passer mot skapsidene, Fig.
4A. Heng opp kjokkenhetten i de allerede
monterte skruene i skapsiden. Stram til
skruene pa konsollene og i veggen, Fig. 4B.
Las fast konsollene med Iaseskruer, Fig.
4C.

Montering i skap med bunn

gﬁﬁ 554

Fig. 5

Fig. 6

Kjokkenhetten monteres ved hjelp av
konsoller.

Sag ut et hull i skapbunnen i samsvar med
malene pd bildet, Fig. 5. Fest konsollene s
langt inn det gar pa kjokkenhetten. Skyv
kjogkkenhetten opp i hullet mot bunnen av
skapet. Trekk ut, Fig. 6A, og skru fast kon-
sollene i sidene pa skapet, Fig. 6B. Stram
fast konsollene i kjgkkenhetten.

Tilkobling til avtrekkskanal.

Koble til kjgkkenhetten med ror eller slange
@ 125 mm.

[T
LT

Ved montering av fleksibel kanal, ma
denne veere rett neermest stussen, Fig.
7.
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Justering av uttrekkbar front.

Fig. 8

Trekk fronten helt ut. Lasne skruen til front-
stopperen, pa undersiden av kjekkenhet-
ten, og dra den sa langt frem mot fronten
det gar, Fig. 8.

Fig. 9

Skyv inn fronten til den havner i rett posi-
sjon mot skapraden, Fig. 9. Trekk ut fronten
igjen og stram skruen til frontstopperen.

Bytte front.

Fig. 10

Fronten kan tas av og byttes med en annen
frontlist. Lasne de tre skruene som vist pa
Fig. 10.
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TILPASNING AV LUFTSTRGMMEN

SPJELDINNSTILLING

Grunnventilasjon

Fig. 11
Grunnventilasjonen innstilles ved at dem-
pespjeldet A plasseres i gnsket stilling i
henhold til markering B Fig. 11. (Se diag-
ram, side 32.)

Forceret ventilasjon

Fig. 12

Z\pne spjeldet og ta ned strupeplaten C, Fig.
12.
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Fig. 13

Forceret ventilasjon stilles inn ved & skjeere
ut et passende antall hull i strupeplaten,
Fig. 13. (Se diagram, side 31.) Pass pd at
styresporet D er pa rett plass nar platen
settes tilbake pa plass.

Trykkfallsmaling

Fig. 14

Trykkfallmaling utferes ved & montere
slangen pa maleuttaket E i forkant av hylse-
koblingen, Fig. 14.
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BRUK

FUNKSJON STROMBRYTERE

Fig. 15

A. Belysning

B. Spjeld

C. Indikatorlys (lyser nar spjeldet er apent).
Apne spjeldet under matlaging. Spjeldet
lukker seg automatisk etter 60 minutter el-
ler ved a trykke pa knappen B én gang til.
La gjerne spjeldet st apent en stund fer og
etter matlaging for & forhindre at osen sprer
seg i rommet.

PLEIE OG VEDLIKEHOLD

Rengjoring

Kjokkenhetten tarkes av med en fuktig klut
og oppvaskmiddel. Filteret skal rengjores
ca 2 ganger per maned ved normal bruk.

Fig. 16

Ta ut fettfilteret ved & apne klipsene, Fig.
16. Veer forsiktig med filteret og pass pa at
det ikke blir bayd.

991.0356.828/125909/2015-02-13

Legg filteret i varmt vann blandet med opp-
vaskmiddel. Filteret kan ogsa vaskes i
oppvaskmaskin.

Sett fettfilteret tilbake etter rengjoring og
pass pa at det knepper pa plass.

Innsiden av kjekkenhetten skal rengjeres
minst to ganger per ar.
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SERVICE OG GARANTI

Kontroller at sikringen er hel. Prov alle funk-
sjoner for a finne ut hva som ikke fungerer.
Kontakt Nimanor AS

tif. 69 25 22 30

De kan hjelpe til med & reparere feilen eller
henvise til naermeste servicefirma for rask
og god service.

Produktet er omfattet av gjeldende EE-
bestemmelser.

EMBALLASJE- OG
PRODUKTGJENVINNING

Emballasjen skal leveres pa naermeste
miljgstasjon for gjenvinning.

Symbolet angir at produktet
ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Det skal i
stedet leveres til et oppsam-
B lingssted for gjenvinning av
elektriske og elektroniske komponenter.
Ved a serge for at produktet blir behandlet
pa riktig méate, bidrar du til a forebygge
eventuelle skadelige miljg- og helseeffekter
som kan oppsta nar produktet kastes som
vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter,
renovasjonsetaten eller butikken der du
kjopte varen for ytterligere opplysninger.

30
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FORCERINGSFLODE TEHOSTETTU TUULETUS
FORCERET VENTILATION FORCERET VENTILASJON

Injusteringsdiagram Séatokaavio
Indreguleringsdiagram Tilpasningsdiagram

Strypbrickans befintliga 6ppning Ringar bortskurna Utan strypbricka
Kuristuslevyn aukko toimitettaessa Suurennettu aukko lIman kuristuslevyé&
Strupebrikkens opprinnelige apning Bortskarne ringer Uten strupebrikke
Reguleringspladens forekommende abning Ringe fjernet Uden reguleringspladen
Statiskt tryckfall
Staattinen paine-ero

Statisk trykkfall 1
Statiskt trykfald
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/ Virtaus
25 Luftmengde
Strem
20 II's
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 150 200
LpA = Den A-végda ljudtrycksnivan vid 10 m? Sabin LwA= Den A-végda ljudeffektnivan relativt 1 pW
Aéanenpainetaso 10 m? Sabin Aanen suhteellinen tehotaso 1 pW
Den A-vegde lydtrykkniva ved 10 m? Sabin Den A-vegde lydeffektniva relativt 1 pW
Den A-vegtor lydtryksniveau ved 10 m? Sabin Den A-vegtor lydeffektniveau relativt 1 pW
Fig. 17
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GRUNDFLODE
GRUNDVENTILATION

PERUSTUULETUS
GRUNNVENTILASJON

Injusteringsdiagram Séatokaavio

Indreguleringsdiagram

Tilpasningsdiagram

Statiskt tryckfall
Staattinen paine-ero
Statisk trykkfall
Statiskt trykfald

LpA = Den A-végda ljudtrycksnivan vid 10 m? Sabin

32
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Fig. 18
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LwaA= Den A-vagda ljudeffektnivan relativt 1 pW
Aénen suhteellinen tehotaso 1 pW
Den A-vegde lydeffektniva relativt 1 pW
Den A-vegtor lydeffektniveau relativt 1 pW
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